
Kannada ( ಕನ್ನಡ) Lithuanian (Lietuvisಕನ್ನಡ)

 Įvadinės apeigos

 Kryžiaus ženklas

ತಂದೆಯ,    

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Vardan Dievo Tėvoತಂದೆಯ, ir Sūnausತಂದೆಯ, ir

Šventosios Dvasiosಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Amen

Pasisveikinimas

    ತಂದೆಯ,

  ತಂದೆಯ,  

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Viešpaties Jėzaus Kristaus malonėತಂದೆಯ,

Dievo Tėvo meilė ir Šventosios

Dvasios bendrystė tebūna su

jumis visaisಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ir su tavo dvasiaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 Gailesčio aktas

 (   ಕನ್ನಡ)ತಂದೆಯ,

  ತಂದೆಯ, 

   

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Broliai (broliai ir seserysಕನ್ನಡ)ತಂದೆಯ,

pripažinkime savo nuodėmesತಂದೆಯ, Ir

taip pasiruoškite švęsti šventas

paslaptisಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  

  ತಂದೆಯ, 

 ತಂದೆಯ,   

ತಂದೆಯ,   

 ತಂದೆಯ,   

    ತಂದೆಯ,

  ತಂದೆಯ,   ತಂದೆಯ,

    ಮೂಲಕ;

    ಎವರ್-

  ತಂದೆಯ, 

  ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,

  ತಂದೆಯ,  

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Aš prisipažįstu visagaliui Dievui Ir

tauತಂದೆಯ, mano broliai ir seserysತಂದೆಯ, kad

aš labai nusidėjauತಂದೆಯ, Mano mintyse

ir mano žodžiaisತಂದೆಯ, Taiತಂದೆಯ, ką padariauತಂದೆಯ,

ir toತಂದೆಯ, ko man nepavyko padarytiತಂದೆಯ,

Per mano kaltęತಂದೆಯ, Per mano kaltęತಂದೆಯ,

Dėl mano sunkiausios kaltėsಮೂಲಕ;

Todėl klausiu palaimintos Marijos

visurಎವರ್-virginತಂದೆಯ, Visi angelai ir

šventiejiತಂದೆಯ, Ir tuತಂದೆಯ, mano broliai ir

seserysತಂದೆಯ, melstis už mane

Viešpačiuiತಂದೆಯ, mūsų Dievuiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

    ತಂದೆಯ,

  ತಂದೆಯ, 

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Tegul visagalis Dievas pasigailės

mūsųತಂದೆಯ, Atleisk mums savo

nuodėmesತಂದೆಯ, Ir atvesk mus į

amžinąjį gyvenimąಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Amen
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Kyrie

ತಂದೆಯ, ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Viešpatie pasigailėkಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ, ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Viešpatie pasigailėkಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ, ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Kristauತಂದೆಯ, pasigailėkಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ, ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Kristauತಂದೆಯ, pasigailėkಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ, ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Viešpatie pasigailėkಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ, ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Viešpatie pasigailėkಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Gloria

 ತಂದೆಯ,   

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. 

 ತಂದೆಯ, 

 ತಂದೆಯ, 

 ತಂದೆಯ, 

 ತಂದೆಯ, 

   

ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,

 ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,

 ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ, 

ತಂದೆಯ,   

ತಂದೆಯ,   ಮೂಲಕ;

  

ತಂದೆಯ, 

 ಮೂಲಕ;  

 ತಂದೆಯ,  

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.   

ತಂದೆಯ,   ತಂದೆಯ, 

 ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,

 ತಂದೆಯ,  

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Garbė Dievui aukštybėseತಂದೆಯ, o

žemėje ramybė geros valios

žmonėmsಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Mes giriame taveತಂದೆಯ, mes

laiminame taveತಂದೆಯ, mes tave

dievinameತಂದೆಯ, mes šloviname taveತಂದೆಯ,

dėkojame tau už didžiulę šlovęತಂದೆಯ,

Viešpatie Dieveತಂದೆಯ, dangaus karaliauತಂದೆಯ,

O Dieveತಂದೆಯ, visagalis Tėveಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Viešpatie

Jėzau Kristauತಂದೆಯ, Viengimis Sūnųತಂದೆಯ,

Viešpatie Dieveತಂದೆಯ, Dievo Avinėliತಂದೆಯ,

Tėvo Sūnauತಂದೆಯ, tu naikini pasaulio

nuodėmesತಂದೆಯ, pasigailėk mūsųಮೂಲಕ; tu

naikini pasaulio nuodėmesತಂದೆಯ, priimk

mūsų maldąಮೂಲಕ; tu sėdi Tėvo

dešinėjeತಂದೆಯ, pasigailėk mūsųಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Juk tu

vienas esi Šventasisತಂದೆಯ, tu vienas esi

Viešpatsತಂದೆಯ, tu vienas esi

Aukščiausiasisತಂದೆಯ, Jėzus Kristusತಂದೆಯ, su

Šventąja Dvasiaತಂದೆಯ, Dievo Tėvo

šlovėjeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Amenಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Surinkti

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Pasimelskimeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Amenಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 Žodžio liturgija

 Pirmasis svarstymas

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Viešpaties žodisಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.
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 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ačiū Dievuiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 Atsakomoji psalmė

 Antrasis svarstymas

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Viešpaties žodisಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ačiū Dievuiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Evangelija

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Viešpats tebūna su tavimiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ir su savo dvasiaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Šventosios Evangelijos skaitinys

pagal Nಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  Šlovė tauತಂದೆಯ, Viešpatie

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Viešpaties Evangelijaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ತಂದೆಯ, 

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Šlovė tauತಂದೆಯ, Viešpatie Jėzau Kristauಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 Tikėjimo profesija

   ತಂದೆಯ,

 ತಂದೆಯ,   

ತಂದೆಯ,  

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. 

   

ತಂದೆಯ,   ತಂದೆಯ, 

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,

   ತಂದೆಯ,

ತಂದೆಯ, ತಂದೆಯ, 

ಮೂಲಕ;    

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.   

   ತಂದೆಯ,

   

ತಂದೆಯ,  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. 

   

 ತಂದೆಯ, 

   

ತಂದೆಯ,    

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. 

   

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.  

Tikiu į vieną Dievąತಂದೆಯ, visagalis

Tėvasತಂದೆಯ, dangaus ir žemės kūrėjasತಂದೆಯ,

visų matomų ir nematomų dalykųಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Tikiu į vieną Viešpatį Jėzų Kristųತಂದೆಯ,

Viengimis Dievo Sūnusತಂದೆಯ, gimęs iš

Tėvo prieš visus amžiusಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Dievas

nuo Dievoತಂದೆಯ, Šviesa iš šviesosತಂದೆಯ,

tikras Dievas iš tikro Dievoತಂದೆಯ, gimęsತಂದೆಯ,

nesukurtasತಂದೆಯ, su Tėvu susijęsಮೂಲಕ; per jį

viskas buvo sukurtaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Dėl mūsųತಂದೆಯ,

vyrųತಂದೆಯ, ir dėl mūsų išgelbėjimo jis

nužengė iš dangausತಂದೆಯ, ir per

Šventąją Dvasią įsikūnijo Mergelė

Marijaತಂದೆಯ, ir tapo žmogumiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Dėl mūsų

jis buvo nukryžiuotas valdant

Poncijui Pilotuiತಂದೆಯ, jis mirė ir buvo

palaidotasತಂದೆಯ, ir vėl prisikėlė trečią

dieną pagal Šventąjį Raštąಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Jis

pakilo į dangų ir sėdi Tėvo

dešinėjeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Jis vėl ateis šlovėje teisti

gyvuosius ir mirusiuosius ir jo

karalystei nebus galoಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Tikiu į
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 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. 

 ತಂದೆಯ, ತಂದೆಯ,

 ತಂದೆಯ,    

ತಂದೆಯ,   

  

ತಂದೆಯ,  

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.  ತಂದೆಯ,

ತಂದೆಯ,   

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. 

   

   

  

   

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Šventąją Dvasiąತಂದೆಯ, Viešpatįತಂದೆಯ,

gyvybės davėjąತಂದೆಯ, kuris kyla iš Tėvo

ir Sūnausತಂದೆಯ, kuris kartu su Tėvu ir

Sūnumi yra garbinamas ir

šlovinamasತಂದೆಯ, kuris kalbėjo per

pranašusಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Tikiu vienaತಂದೆಯ, šventaತಂದೆಯ,

katalikų ir apaštalų bažnyčiaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Išpažįstu vieną Krikštą

nuodėmėms atleisti ir laukiu

mirusiųjų prisikėlimo ir būsimo

pasaulio gyvenimąಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Amenಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Homilija

 Visuotinė malda

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Meldžiame Viešpatįಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ,   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Viešpatieತಂದೆಯ, išklausyk mūsų maldąಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 Eucharistijos liturgija

Pasiūla

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Palaimintas Dievas per amžiusಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ,  (  

ಕನ್ನಡ)ತಂದೆಯ,    

 ತಂದೆಯ,

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Melskitėsತಂದೆಯ, broliai (broliai ir

seserysಕನ್ನಡ)ತಂದೆಯ, kad mano ir tavo auka

gali būti priimtina Dievuiತಂದೆಯ, visagalis

Tėvasಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   

    

ತಂದೆಯ,    

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Tegul Viešpats priima auką iš jūsų

rankų jo vardo šlovei ir šloveiತಂದೆಯ,

mūsų labui ir visos jo šventosios

Bažnyčios gėrisಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Amenಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 Eucharistinė malda

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Viešpats tebūna su tavimiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ir su savo dvasiaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Pakelkite savo širdisಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.
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ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Mes pakeliame juos į Viešpatįಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Dėkokime Viešpačiuiತಂದೆಯ, savo Dievuiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Tai teisinga ir teisingaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ, ತಂದೆಯ,  

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.   

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. 

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.  

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.  

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Šventasತಂದೆಯ, šventasತಂದೆಯ, šventas

Viešpats kareivijų Dievasಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Dangus

ir žemė pilni tavo šlovėsಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Osana

aukštybėseಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Palaimintasತಂದೆಯ, kuris

ateina Viešpaties varduಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Osana

aukštybėseಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Tikėjimo paslaptisಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ತಂದೆಯ,   

  

  

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಅಥವಾ:  

    

 ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ, 

   

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಅಥವಾ: 

ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,  

    

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Mes skelbiame tavo mirtįತಂದೆಯ,

Viešpatieತಂದೆಯ, ir išpažinti savo

Prisikėlimą kol vėl ateisiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Arbaಅಥವಾ: Kai

valgome šią duoną ir geriame šią

tauręತಂದೆಯ, Mes skelbiame Tavo mirtįತಂದೆಯ,

Viešpatieತಂದೆಯ, kol vėl ateisiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Arbaಅಥವಾ:

Išgelbėk musತಂದೆಯ, pasaulio

Gelbėtojauತಂದೆಯ, už tavo kryžių ir

prisikėlimą jūs mus išlaisvinoteಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Amenಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 Komunijos apeigos

    

 ತಂದೆಯ,  

 ಅಥವಾ:

Gelbėtojo įsakymu ir sukurti

dieviškojo mokymoತಂದೆಯ, drįstame

pasakytiಅಥವಾ:

  ತಂದೆಯ, 

 ಮೂಲಕ;   

  

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.  

    ತಂದೆಯ,

   ತಂದೆಯ, 

   

ಮೂಲಕ;  

 ತಂದೆಯ, 

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Tėve mūsųತಂದೆಯ, kuris esi dangujeತಂದೆಯ,

teesie šventas Tavo vardasಮೂಲಕ; ateik

tavo karalystėತಂದೆಯ, bus tavo valia

žemėje kaip dangujeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Kasdienės

mūsų duonos duok mums

šiandienತಂದೆಯ, ir atleisk mums mūsų

kaltesತಂದೆಯ, kaip mes atleidžiame

tiemsತಂದೆಯ, kurie mus nusižengiaಮೂಲಕ; ir

nevesk mūsų į pagundąತಂದೆಯ, bet

gelbėk mus nuo blogioಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.
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ತಂದೆಯ,  ತಂದೆಯ,

  

ತಂದೆಯ,   

 ತಂದೆಯ, ತಂದೆಯ,  

ತಂದೆಯ,   

  

 ತಂದೆಯ, 

 

   

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Išgelbėk musತಂದೆಯ, Viešpatieತಂದೆಯ, nuo visų

blogybiųತಂದೆಯ, suteik ramybę mūsų

dienomisತಂದೆಯ, kad tavo gailestingumo

pagalbaತಂದೆಯ, mes visada galime būti

laisvi nuo nuodėmės ir saugus

nuo visų nelaimiųತಂದೆಯ, kaip laukiame

palaimintosios vilties ir mūsų

Gelbėtojo Jėzaus Kristaus

atėjimasಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ತಂದೆಯ,   

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Už karalystęತಂದೆಯ, galia ir šlovė yra

tavo dabar ir visadaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ತಂದೆಯ, 

  ಅಥವಾ:  

 ತಂದೆಯ, 

   ತಂದೆಯ,

  ತಂದೆಯ,  

  ತಂದೆಯ,  

     

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.  

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Viešpatie Jėzau Kristauತಂದೆಯ, kurie

pasakė jūsų apaštalamsಅಥವಾ: Ramybę

aš tau paliekuತಂದೆಯ, savo ramybę

duodu tauತಂದೆಯ, nežiūrėk į mūsų

nuodėmesತಂದೆಯ, bet apie jūsų

Bažnyčios tikėjimąತಂದೆಯ, ir maloningai

suteik jai ramybę ir vienybę pagal

jūsų valiąಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Kurie gyvena ir

viešpatauja per amžiusಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Amenಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Viešpaties ramybė tebūna su

jumis visadaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ir su savo dvasiaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Siūlome vieni kitiems taikos

ženkląಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ತಂದೆಯ,   

ತಂದೆಯ,   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ತಂದೆಯ,   

ತಂದೆಯ,   ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ತಂದೆಯ,   

ತಂದೆಯ,  

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Dievo avinėliತಂದೆಯ, tu naikini pasaulio

nuodėmesತಂದೆಯ, pasigailėk mūsųಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Dievo avinėliತಂದೆಯ, tu naikini pasaulio

nuodėmesತಂದೆಯ, pasigailėk mūsųಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Dievo avinėliತಂದೆಯ, tu naikini pasaulio

nuodėmesತಂದೆಯ, duok mums ramybęಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ತಂದೆಯ, 

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Štai Dievo Avinėlisತಂದೆಯ, štai Tąತಂದೆಯ, kuris

naikina pasaulio nuodėmesಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Palaiminti pašauktieji Avinėlio

vakarieneiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.
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ತಂದೆಯ,    

  ತಂದೆಯ, 

     

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Viešpatieತಂದೆಯ, aš nevertas kad tu

įeitum po mano stoguತಂದೆಯ, bet tik tark

žodį ir mano siela bus išgydytaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ( ಕನ್ನಡ)ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Kristaus Kūnas (Kraujasಕನ್ನಡ)ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Amenಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Pasimelskimeಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Amenಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Baigiamosios apeigos

Palaiminimas

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Viešpats tebūna su tavimiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ir su savo dvasiaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

  

ತಂದೆಯ, ತಂದೆಯ,   

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Telaimina tave visagalis Dievasತಂದೆಯ,

Tėvasತಂದೆಯ, ir Sūnusತಂದೆಯ, ir Šventoji Dvasiaಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Amenಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Atleidimas iš darbo

 ತಂದೆಯ,  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಅಥವಾ: 

  ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಅಥವಾ:

 ತಂದೆಯ,  

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಅಥವಾ:

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Pirmynತಂದೆಯ, Mišios baigtosಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Arbaಅಥವಾ: Eik ir

skelbk Viešpaties Evangelijąಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

Arbaಅಥವಾ: Eik ramybėjeತಂದೆಯ, savo gyvybe

šlovink Viešpatįಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Arbaಅಥವಾ: eik ramiaiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.

 ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. Ačiū Dievuiಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ.
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